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II 

(Komunikazzjonijiet) 

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET U KORPI TAL-UNJONI 
EWROPEA 

IL-KUMMISSJONI 

Awtorizzazzjoni tal-għajnuna Statali fil-qafas tad-Dispożizzjonijiet tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat 
tal-KE 

Fir-rigward ta' dawn il-każijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oġġezzjonijiet 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2009/C 216/01) 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 17.7.2009 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna N 183/09 

Stat Membru Il-Litwanja 

Reġjun — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Kaimiškųjų vietovių informacinių technologijų plačiajuosčio tinklo plėtra 

Il-bażi legali Lietuvos Respublikos elektroninių ryšių įstatymas, ii) Lietuvos plačia­
juosčio ryšio infrastruktūros 2005–2010 metų plėtros strategija, iii) 
Lietuvos plačiajuosčio ryšio infrastruktūros 2005–2010 metų plėtros 
strategijos įgyvendinimo veiksmų planas, iv) 2007–2013 m. ekonomikos 
augimo veiksmų programa, v) 2007–2013 m. ekonomikos augimo 
veiksmų programos papildymas, vi) projekto, vykdomo pagal Ekono­
mikos augimo veiksmų programos 3 prioriteto „Informacinė visuomenė 
visiems“ įgyvendinimo priemonę Nr. VP2-3.2-IVPK-01 „Plačiajuosčiai 
elektroninių ryšių tinklai“ finansavimo sąlygų aprašas. Remiantis Tarybos 
reglamentu (EB) Nr. 1083/2006 RAIN projektas priskiriamas didelės 
apimties projektams. 

It-tip tal-miżura Għajnuna individwali 

L-għan Żvilupp reġjonali 

Il-forma tal-għajnuna Għotja diretta 

L-estimi Baġit globali: 209 miljun LTL 

L-intensità — 

It-tul ta' żmien sal-31.12.2014 

Setturi ekonomiċi Il-posta u t-telekomunikazzjonijiet 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Informacinės visuomenės plėtros komitetas prie Respublikos Vyriausybės 
ir Lietuva 
Vilnius st. 18 
Vilnius 
LITHUANIA
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Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_mt.htm 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 7.8.2009 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna N 337/09 

Stat Membru Spanja 

Reġjun — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Prorroga del fondo para la adquisición de activos financieros 

Il-bażi legali Real Decreto Ley 6/2008, de 10 octubre; Orden EHA/3119/2008, de 31 
octubre; Orden EHA/3748/2008, de 23 diciembre 

It-tip tal-miżura Skema ta' għajnuna 

L-għan Għajnuna biex tirrimedja tfixkil serju fl-ekonomija 

Il-forma tal-għajnuna Provvista ta' kapital ta' riskju 

L-estimi Baġit annwali: 30 000 miljun EUR; Baġit globali: 43 250 miljun EUR 

L-intensità — 

It-tul ta' żmien 7.8.2009-31.12.2009 

Setturi ekonomiċi L-intermedjazzjoni finanzjarja 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Dirección General del Tesoro y Política Financiera 
Paseo del Prado, 6, 6 a planta 
28014 Madrid 
ESPAÑA 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_mt.htm 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 14.8.2009 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna N 460/09 

Stat Membru Ir-Renju Unit 

Reġjun — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Temporary aid in the form of subsidised interest rates (amendment to 
N 257/09) 

Il-bażi legali Housing and Regeneration Act 2008 

It-tip tal-miżura Skema ta' għajnuna
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L-għan Għajnuna biex tirrimedja tfixkil serju fl-ekonomija 

Il-forma tal-għajnuna Self b'rata ta' imgħax baxxa 

L-estimi Baġit globali: 8 000 miljun GBP 

L-intensità — 

It-tul ta' żmien sal-31.12.2010 

Setturi ekonomiċi Is-setturi kollha 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

— 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_mt.htm
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Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata 

(Każ COMP/M.5606 – UNIQA/Veneto Banca/JV) 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2009/C 216/02) 

Fil-31 ta’ Awwissu 2009, il-Kummissjoni ddeċidiet li ma topponix il-konċentrazzjoni notifikata msemmija 
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-deċiżjoni hi bbażata fuq l-Artikolu 6(1)b 
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test sħiħ tad-deċiżjoni hu disponibbli biss fl-Ingliż u ser 
isir pubbliku wara li jitneħħa kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab: 

— Fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi faċilitajiet li jgħinu sabiex jinstabu 
d-deċiżjonijiet individwali ta' amalgamazzjoni, inklużi l-kumpanija, in-numru tal-każ, id-data u l-indiċi 
settorjali, 

— f’forma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) fid-dokument li jġib 
in-numru 32009M5606. Il-EUR-Lex hu l-aċċess fuq l-internet għal-liġi Ewropea. 

Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata 

(Każ COMP/M.5575 – ORBEO/Parts of Onecarbon) 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2009/C 216/03) 

Fit-3 ta’ Settembru 2009, il-Kummissjoni ddeċidiet li ma topponix il-konċentrazzjoni notifikata msemmija 
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-deċiżjoni hi bbażata fuq l-Artikolu 6(1)b 
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test sħiħ tad-deċiżjoni hu disponibbli biss fl-Ingliż u ser 
isir pubbliku wara li jitneħħa kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab: 

— Fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi faċilitajiet li jgħinu sabiex jinstabu 
d-deċiżjonijiet individwali ta' amalgamazzjoni, inklużi l-kumpanija, in-numru tal-każ, id-data u l-indiċi 
settorjali, 

— f’forma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) fid-dokument li jġib 
in-numru 32009M5575. Il-EUR-Lex hu l-aċċess fuq l-internet għal-liġi Ewropea.
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IV 

(Informazzjoni) 

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET U KORPI TAL-UNJONI EWROPEA 

IL-KUMMISSJONI 

Rata tal-kambju tal-euro ( 1 ) 

Id-9 ta’ Settembru 2009 

(2009/C 216/04) 

1 euro = 

Munita Rata tal-kambju 

USD Dollaru Amerikan 1,4522 

JPY Yen Ġappuniż 134,13 

DKK Krona Daniża 7,4437 

GBP Lira Sterlina 0,87930 

SEK Krona Żvediża 10,2308 

CHF Frank Żvizzeru 1,5173 

ISK Krona Iżlandiża 

NOK Krona Norveġiża 8,6110 

BGN Lev Bulgaru 1,9558 

CZK Krona Ċeka 25,522 

EEK Krona Estona 15,6466 

HUF Forint Ungeriż 271,25 

LTL Litas Litwan 3,4528 

LVL Lats Latvjan 0,7024 

PLN Zloty Pollakk 4,1240 

RON Leu Rumen 4,2488 

TRY Lira Turka 2,1660 

Munita Rata tal-kambju 

AUD Dollaru Awstraljan 1,6836 

CAD Dollaru Kanadiż 1,5690 

HKD Dollaru ta' Hong Kong 11,2550 

NZD Dollaru tan-New Zealand 2,0819 

SGD Dollaru tas-Singapor 2,0698 

KRW Won tal-Korea t'Isfel 1 781,61 

ZAR Rand ta' l-Afrika t'Isfel 10,9518 

CNY Yuan ren-min-bi Ċiniż 9,9168 

HRK Kuna Kroata 7,3457 

IDR Rupiah Indoneżjan 14 411,86 

MYR Ringgit Malażjan 5,0776 

PHP Peso Filippin 70,297 

RUB Rouble Russu 45,2000 

THB Baht Tajlandiż 49,397 

BRL Real Brażiljan 2,6497 

MXN Peso Messikan 19,3687 

INR Rupi Indjan 70,4320
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( 1 ) Sors: rata tal-kambju ta' referenza ppubblikata mill-Bank Ċentrali Ewropew.



IL-FOND EWROPEW TAL-INVESTIMENT 

DEĊIŻJONI TAL-LAQGĦA ĠENERALI 

tat-30 ta’ Novembru 2007 

li temenda l-Istatuti tal-Fond Ewropew tal-Investiment sabiex tallinja l-ambitu ġeografiku tal-operat 
tal-Fond ma' dak tal-Programm qafas għall-Kompetittività u l-Innovazzjoni 

(2009/C 216/05) 

IL-LAQGĦA ĠENERALI TAL-FOND EWROPEW TAL-INVESTIMENT, 

Wara li kkunsidrat li d-19 ta’ Ġunju 2000 fakkar id-dħul fis-seħħ tal-emenda tal-Istatuti tal-Fond Ewropew 
tal-Investiment li ġew iffirmati fl-14 ta' Ġunju 1994, 

Wara li kkunsidrat li, bis-saħħa tal-Artikoli 12(viii) u 34, il-Laqgħa Ġenerali tista’, fuq proposta mill-Bord 
tad-Diretturi, temenda l-Istatuti tal-Fond, 

Wara li kkunsidrat il-proposta tal-Bord tad-Diretturi tad-29 ta’ Ottubru 2007, 

TIDDEĊIEDI: 

Li l-Artikolu 23 tal-Istatuti tal-Fond Ewropew tal-Investiment, li jiddefinixxi l-ambitu ġeografiku tal-operat 
tal-Fond, għandu jiġi emendat skont kif ġej: 

“Artikolu 23 

Ambitu Ġeografiku 

Il-Fond jista’ jwettaq l-attivitajiet tiegħu fit-territorju tal-Istati Membri tal-Komunità, f’pajjiżi kandidati u 
potenzjalment kandidati tal-Komunità u fil-pajjiżi tal-Assoċjazzjoni Ewropea għall-Kummerċ Ħieles 
(EFTA).” 

Għal-Laqgħa Ġenerali 
President 

P. MAYSTADT 
Segretarju 

R. WAGENER
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V 

(Avviżi) 

PROĊEDURI AMMINISTRATTIVI 

IL-PARLAMENT EWROPEW 

SEJĦA GĦAL APPLIKAZZJONIJIET GĦALL-ĦATRA TAL-OMBUDSMAN EWROPEW 

(2009/C 216/06) 

Wara li kkunsidra l-Artikoli 21 u 195 tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea u l-Artikolu 107d tat- 
Trattat Euratom, 

wara li kkunsidra r-regolamenti u l-kundizzjonijiet ġenerali għall-qadi tad-dmirijiet tal-Ombudsman adottati 
mill-Parlament Ewropew fid-9 ta' Marzu 1994 ( 1 ) u, b'mod partikulari, l-Artikolu 6 u l-Artikolu 7 tagħhom, 
li jinsabu fl-Anness XI tar-Regoli ta' Proċedura tal-Parlament Ewropew. 

wara li kkunsidra wkoll, l-Artikolu 204 tar-Regoli ta' Proċedura tal-Parlament Ewropew, 

billi din il-ħatra tal-Ombudsman Ewropew mill-Parlament Ewropew se tkun għat-tul tal-leġislatura parla­
mentari 2009-2014, 

billi l-Ombudsman Ewropew hu eliġibbli għal ħatra mill-ġdid, 

billi l-Ombudsman Ewropew jintgħażel minn fost persuni li huma ċittadini tal-Unjoni, li għandhom id- 
drittijiet ċivili u politiċi kollha, li joffru kull garanzija ta' indipendenza u li jissodisfaw il-kundizzjonijiet 
rikjesti għat-twettiq tal-ogħla kariga ġudizzjarja fil-pajjiż jew li jkollhom il-kompetenza u l-esperjenza 
rikonoxxuti biex iwettqu d-dmirijiet tal-Ombudsman, 

1. Qed issir stedina għal applikazzjonijiet bl-intenzjoni li jinħatar Ombudsman Ewropew mill-Parlament 
Ewropew. 

2. L-applikanti jrid ikollhom l-appoġġ ta' minimu ta' erbgħin Membru tal-Parlament Ewropew li jkunu 
ċittadini ta' mill-inqas żewġ Stati Membri u jridu jipprovdu d-dokumenti ġustifikattivi kollha li hemm 
bżonn biex jintwera b'mod konklużiv li jissodisfaw il-kundizzjonijiet rikjesti mir-regolamenti u l-kun­
dizzjonijiet ġenerali għall-qadi tad-dmirijiet tal-Ombudsman u impenn solenni min-naħa tal-kandidati li, 
jekk jinħatru, ma jinvolvu ruħhom fl-ebda okkupazzjoni professjonali oħra, kemm jekk bi ħlas kif ukoll 
jekk bla ħlas, waqt iż-żmien tagħhom fil-kariga.
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( 1 ) ĠU L 113, 4.5.1994 (kif emendata mid-deċiżjonijiet tal-14 ta' Marzu 2002, ĠU L 92, 9.4.2002, u tat-18 ta' Ġunju 
2008, ĠU L 189, 17.7.2008).



3. L-applikazzjonijiet iridu jintbagħtu lill-President tal-Parlament Ewropew sa mhux aktar tard mid-9 ta' 
Ottubru 2009 ( 1 ). 

J. BUZEK 
President tal-Parlament Ewropew
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( 1 ) L-applikazzjonijiet għandhom jintbagħtu lil: 
Il-President tal-Parlament Ewropew 
(Applikazzjonijiet għall-kariga ta' Ombudsman Ewropew) 
Louise Weiss Building 
Allée du Printemps 
BP 1024/F 
67070 Strasbourg Cedex 
FRANCE 
jew 
Paul-Henri Spaak Building 
rue Wiertz/Wiertzstraat 
1047 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË



IL-KUMMISSJONI 

Programm ESPON 2013 – Sejħa għall-Proposti u Turija ta’ Interess 

(2009/C 216/07) 

Fil-qafas tal-Programm ESPON 2013, se jiġu mnedija 5 sejħiet fis-16 ta’ Settembru 2009: 

(1) kollha għal Proposti għal Proġetti Applikati ta’ Riċerka: 

— L-attrazzjoni tar-reġjuni u l-bliet Ewropej għal residenti u viżitaturi (Baġit: EUR 850 000) 

— Tendenzi Ewropej tal-użu tal-art (Baġit: EUR 800 000) 

— Kooperazzjoni territorjali f’żoni tranżnazzjonali u madwar il-fruntieri interni/esterni (Baġit: 
EUR 850 000) 

— Aċċessibilità ta’ trasport fuq skala reġjonali/lokali u tendenzi fl-Ewropa (Baġit: EUR 700 000) 

— Il-poli sekondarji ta’ tkabbir fl-iżvilupp territorjali (Baġit: EUR 750 000) 

— Perspettiv Ewropew dwar tipi speċifiċi ta’ territorji (Baġit: EUR 900 000) 

— Dimensjoni territorjali ta’ innovazzjoni u ekonomija tal-għarfien (Baġit: EUR 750 000) 

— Flussi u strutturi territorjali kontinentali (globalizzazzjoni) (Baġit: EUR 1 000 000) 

— Ibħra Ewropej fl-iżvilupp territorjali (Baġit: EUR 800 000) 

— Indikaturi u perspettivi għal servizzi ta’ interess ġenerali fl-iżvilupp u l-koeżjoni territorjali(Baġit: 
EUR 1 000 000) 

— Sensittività reġjonali u territorjali tad-direttivi tal-UE (Baġit: EUR 250 000) 

(2) Sejħa ta’ Turija ta’ Interess mill-partijiet interessati għal Analiżi Mmirata (Baġit: EUR 3 500 000 allokati 
għal sejħa għall-proposti futura). 

(3) Sejħa għall-Proposti għal Analiżi Mmirata: 

— Potenzjal ta’ reġjuni rurali (Baġit: EUR 210 000) 

— Metodu ta’ sostenn tranżnazzjonali għall-kooperazzjoni Ewropea (Baġit: EUR 150 000) 

(4) Sejħa għall-Proposti fil-Pjattaforma Xjentifika: 

— Indikaturi Territorjali u Indiċijiet (Baġit: EUR 400 000) 

(5) Sejħa għall-Proposti għal Attivitajiet ta’ Netwerking Tranżnazzjonali: 

— Punt ta’ Kuntatt ESPON tal-Attivitajiet ta’ Netwerk (Baġit: EUR 2 000 000) 

Jekk jogħġbok żur is-sit http://www.espon.eu b’mod regolari għal aktar informazzjoni.
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PROĊEDURI GĦALL-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL- 
KOMPETIZZJONI 

IL-KUMMISSJONI 

GĦAJNUNA MILL-ISTAT – IL-BELĠJU 

Għajnuna mill-Istat C 18/09 (ex N 360/09) – Rikapitalizzazzjoni u salvataġġ ta’ assi għal KBC 

Stedina biex jitressqu kummenti skont l-Artikolu 88(2) tat-Trattat tal-KE 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2009/C 216/08) 

Permezz tal-ittra li ġġib id-data tat-30 ta' Ġunju 2009 riprodotta fil-lingwa awtentika fil-paġni ta' wara dan 
is-sommarju, il-Kummissjoni nnotifikat lill-awtoritajiet Belġjani bid-deċiżjoni tagħha li tagħti bidu għall- 
proċedura stabbilita fl-Artikolu 88(2) tat-Trattat tal-KE fir-rigward tal-miżura msemmija hawn fuq. 

Il-partijiet interessati jistgħu jippreżentaw l-osservazjonijiet tagħhom dwar il-miżura, li dwarha l-Kummisjoni 
se tibda l-proċedura, fi żmien xahar mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan is-sommarju u tal-ittra li ssegwi, lil: 

Kummissjoni Ewropea 
Id-Direttorat Ġenerali tal-Kompetizzjoni 
Reġistru għall-Għajnuna mill-Istat 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Nru tal-Faks +32 22961242 

Dawn il-kummenti ser jiġu kkomunikati lill-awtoritajiet Belġjani. Il-parti interessata li tippreżenta l- 
kummenti tista' titlob bil-miktub biex l-identità tagħha tinżamm kunfidenzjali, filwaqt li tagħti r-raġunijiet 
għat-talba. 

TAQSIRA 

I. PROĊEDURA 

(1) KBC irċeviet injezzjoni ta’ kapital ta’ EUR 3.5 biljun (miżura 
nru. 1) mill-awtoritajiet federali tal-Belġju, li l-Kummissjoni 
approvat fit-18 ta' Diċembru 2008 ( 1 ). KBC ssottomettiet 
pjan ta' ristrutturazzjoni dwar din l-ewwel rikapitalizzaz­
zjoni fit-18 ta' Ġunju 2009. Fis-6 ta’ Frar 2009, ir-Reġjun 
Fjamming issottometta abbozz ta’ notifika ta' injezzjoni ta' 
kapital ulterjuri ta' EUR 3,5 biljun għal KBC (miżura nru. 2). 
Waslet informazzjoni ulterjuri fis-27 ta’ Frar u matul laqgħa 
fid-9 ta’ Marzu. Il-Kummissjoni rċeviet iktar informazzjoni 
fl-10 ta' Ġunju 2009. Fl-14 ta’ Mejju 2009, tħabbret miżura 
ta’ salvataġġ ta’ assi favur KBC (miżura nru. 3). Il-Kummiss­
joni rċeviet informazzjoni dwar din il-miżura fid-19 ta’ 
Mejju 2009 u fl-10 ta’ Ġunju 2009. Kemm il-miżura nru. 
2 u kif ukoll il-miżura nru. 3 ġew uffiċjalment innotifikati 
lill-Kummissjoni fit-18 ta’ Ġunju 2009. 

II. IL-FATTI 

(2) Il-benefiċjarju tal-għajnuna huwa KBC, grupp integrat 
bankarju u ta’ assigurazzjoni, li jaqdi l-aktar klijenti mhux 
profesjonali, impriżi żgħar u medji (SMEs) u klijentela 
bankarja privata. KBC hu t-tielet l-akbar istituzzjoni finanz­
jarja fil-Belġju iżda għandu wkoll preżenza qawwija fl- 
Ewropa Ċentrali u tal-Lvant. KBC jinsab ukoll preżenti fir- 
Russja, ir-Rumanija, is-Serbja, diversi pajjiżi tal-Punent tal- 
Ewropa u, fuq skala iżgħar, fl-Istati Uniti u x-Xlokk tal-Ażja. 

(3) Is-sors ewlieni tad-diffikultajiet ta’ KBC kien id-deterjora­
ment tal-klassifikazzjoni tal-kreditu tal-portafoll tas-CDOs 
tagħha. KBC kienet is-sors ta’ EUR 27 biljun f’CDOs sinte­
tiċi. L-instabbiltà tas-swieq finanzjarji mill-2007 kellha effett 
negattiv fuq il-valur tal-portafoll tas-CDOs ta’ KBC. L-aġen­
ziji ta’ klassifikazzjoni ta’ kreditu żiedu b’mod drammatiku l- 
istima tagħhom ta’ nuqqasijiet fil-ħlas ta’ kreditu, li wassal lil 
KBC biex inaqqas b’mod sostanzjali l-valur ta’ dawn is- 
CDOs. Dan it-tnaqqis fil-valur kellu effett negattiv fuq l- 
istruttura tal-kapital ta’ KBC. L-espożizzjoni ta’ KBC għal 
telf fil-portafoll tas-CDO tiegħu żdiedet ulterjorment meta
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( 1 ) N 602/08, Rikapitalizzazzjoni ta’ KBC, ĠU C 109, 13.5.2009 
paġna 4.



MBIA, assiguratur privat li kien qed inaqqas l-espożizzjoni 
għar-riskju ta’ EUR 14,4 biljun f’CDOs, ġie ristrutturat u 
sussegwentement il-klassifikazzjoni tiegħu tniżżlet mill- 
aġenziji tal-klassifikazzjoni, fatt li qajjem dubji kbar dwar 
il-valur tal-assigurazzjoni u, għaldaqstant, tal-fergħa tal- 
finanzi strutturati ta’ KBC. 

(4) Għaldaqstant, l-awtoritajiet Belġjani ddeċidew li jintervjenu 
permezz ta' rikapitalizzazzjoni u miżura ta' salvataġġ tal-assi 
indeboliti. Il-miżuri ta’ għajnuna jinkludu: 

(i) it-tieni rikapitalizzazzjoni ta’ EUR 3,5 biljuni ta’ kapital 
core tier-1 mill-awtoritajiet Fjammingi fil-forma ta’ titoli 
ibridi perpetwi mingħajr id-dritt tal-vot (il-miżura 2) 
paragunabbli mar-rikapitalizzazzjoni li diġà kienet 
approvata mill-Kummissjoni fir-rigward ta’ KBC (il- 
miżura 1). Ir-rikapitalizzazzjoni se tkun fil-forma ta’ 
injezzjoni ta’ kapital ibridu li jikkwalifika bħala kapital 
core Tier 1. It-titoli li nħarġu mhumiex se jkunu jistgħu 
jiġu konvertiti f’ishma ordinarji u se jkunu jistgħu 
jinfdew biss meta jaslu għal 150 % tal-prezz ta’ ħruġ. 
It-titoli m’għandhom l-ebda drittijiet ta’ vot konnessi 
magħhom. Il-qligħ mill-injezzjoni kapitali ta’ EUR 3,5 
biljun se jinqasam bejn KBC Bank u KBC Insurance 
b’tali mod li se jiżdiedu EUR [0-1] biljun mal-kapital 
ta’ KBC Insurance u b’hekk il-proporzjon ta’ solvenza 
ta' KBC insurance jiżdied minn […] ( 2 ) % għal […]%; 
il-qligħ li jibqa’ (EUR [2,5-3,5] biljun) għandu jmur 
għall-kapital Core Tier 1 ta' KBC Bank. 

(ii) garanzija mill-awtoritajiet Federali Belġjani fuq 15-il 
CDO, ta’ ammont teoretiku totali ta’ EUR 20 biljun (il- 
miżura 3). Kemm ir-riskju relatat ma’ noti protetti mir- 
riskju minn MBIA (EUR 14,4 biljun) u dak relatat ma’ 
noti miżmuma minn KBC (EUR 5,5 miljuni b’kollox) 
huma koperti mill-garanzija. Il-miżura 3 tikkonsisti fi 
tliet porzjonijiet. L-ewwel porzjon ta’ telf għal ammont 
ta’ EUR 3,2 biljun se jinġarr totalment minn KBC (“l- 
Ewwel Telfa”). 90 % tat-tieni porzjon ta’ EUR 2 biljun 
telf 'il fuq mill-livell stabbilit tal-Ewwel Telfa għandu jiġi 
kkumpensat, fuq it-talba ta’ KBC, mill-Istat (jiġifieri 
EUR 1,8 biljun filwaqt li l-10 % l-ieħor mir-riskju 
għandu jinġarr minn KBC) permezz tas-sottoskrizzjoni 
għal ishma ordinarji ġodda ta' KBC jew għal titoli ibridi 
skont il-valur tas-suq (il-“Firxa tal-Ekwità”). 90 % mit-telf 
kollu fuq il-Firxa tal-Ekwità (sa EUR 14,8 biljun) għandu 
jiġi kkumpensat mill-Istat bi flus kontanti filwaqt li 10 % 
mir-riskju jinżamm minn KBC (il-“Firxa tal-Kontanti”). L- 
Ewwel Telfa, il-Firxa tal-Ekwità, il-Firxa tal-Kontanti kif 
ukoll it-terminu tal-Garanzija huma stabbiliti skont kull 
strument. Għall-Firxa tal-Ekwità, KBC tħallas pagament 
għas-sottoskrizzjoni (underwriting fee) ta’ 650 bp kull 
sena (jiġifieri EUR 120 miljun fis-sena). Għall-Firxa tal- 
Kontanti, KBC tħallas garanzija li hija daqs it-telf 
mistenni fuq il-portafoll tas-CDOs (EUR 1,13 biljun). 

(5) Il-Miżura 2 u 3 flimkien se jwasslu għal proporzjon tat-Tier 
-1 ta’ 11 % u għal proporzjon tal-Core Tier-1 ta’ […]%. Il- 
garanzija se tnaqqas ulterjorment l-Assi Mwieżna bir-Riskju 
b’EUR 6,3 biljun. 

III. VALUTAZZJONI 

(6) Il-Kummissjoni ddeċidiet li tapprova temporanjament il- 
miżuri 2 u 3 għal sitt xhur, bil-kundizzjoni li l-awtoritajiet 
Belġjani jissottomettu pjan ta’ ristrutturazzjoni dettaljat, u fl- 
istess ħin tiftaħ il-proċedura ta’ investigazzjoni formali dwar 
ċerti aspetti tal-miżura 3. 

(7) Rigward il-miżura 3, il-Kummissjoni tqis li din tissodisfa 
uħud mill-aspetti tal-Komunikazzjoni dwar l-Assi Indebo­
liti ( 3 ), jiġifieri l-eliġibbiltà tal-assi […]. Min-naħa l-oħra, 
fuq il-bażi tal-informazzjoni disponibbli, il-Kummissjoni 
tiddubita jekk il-valutazzjoni u d-determinazzjoni tal-valur 
ekonomiku veru tal-portafoll tas-CDOs, li skont l-awtorita­
jiet Belġjani huwa […] biljuni, humiex adegwati. B’mod 
aktar speċifiku, il-Kummissjoni għandha dubji dwar l-akku­
ratezza tas-suppożizzjonijiet u l-metodoloġija, is-suppożiz­
zjonijiet dwar il-korrelazzjoni rigward l-obbligi tal-korporaz­
zjonijiet u t-titoli bbażati fuq l-assi (asset based securities - 
ABS) sottostanti tal-portafoll, is-suppożizzjonijiet dwar il- 
prezzijiet tad-djar u l-livelli ta’ nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligi 
mill-korporazzjonijiet użati fil-mudell. Peress li d-dubji li 
jikkonċernaw il-valutazzjoni jaffettwaw ukoll il-valutazzjoni 
tal-Kummissjoni dwar it-tqassim tal-piż u tar-remuneraz­
zjoni, il-Kummissjoni ma tistax tasal għal konklużjoni fuq 
dawn il-prinċipji. Barra minn dan, il-Kummissjoni ma 
rċevietx biżżejjed informazzjoni biex tivvaluta jekk il-prin­ 
ċipju tat-trasparenza u ta’ informazzjoni ġiex sodisfatt. 

(8) KBC diġà ppreżentat pjan ta’ ristrutturazzjoni rigward l- 
injezzjoni ta' kapital inizjali tagħha fit-18 ta' Ġunju 2009. 
Madankollu, minħabba l-iskala u n-natura ripetuta tal- 
miżuri, il-Kummissjoni hija tal-opinjoni li huwa meħtieġ 
pjan ta' ristrutturazzjoni profond. Għaldaqstant, il-Kummiss­
joni teħtieġ li l-awtoritajiet Belġjani jissottomettu fi żmien 
tliet xhur pjan ta' ristrutturazzjoni dettaljat li jqis l-għajnuna 
mogħtija lil KBC permezz tat-tieni u t-tielet miżuri. 

TEST TAL-ITTRA 

“The Commission wishes to inform the Belgian authorities that, 
having examined the information supplied by your authorities 
on the measures referred to above, it has decided to raise no 
objections to both measures and temporarily approves them for 
six months. However, at the same time it will initiate the 
procedure laid down in Article 88(2) of the EC Treaty with 
regard to the asset relief measure since the Commission has 
doubts as to the compatibility of certain aspects of the 
measure when assessed in the light of the Commission's 
Communication on the treatment of impaired assets.
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( 2 ) Sigriet tan-negozju. Fejn kien possibbli, iċ-ċifri ġew sostitwiti minn 
firxiet fil-[parenteżi]. 

( 3 ) Komunikazzjoni mill-Kummissjoni dwar it-Trattament ta' Assi inde­
boliti fis-Settur Bankarju tal-Komunità, adottata fil-25.2.2009.



1. PROCEDURE 

(1) In December 2008, KBC received a capital injection by 
the Belgian authorities of EUR 3,5 billion (hereafter 
“measure 1”), which was approved by the Commission 
on 18 December 2008 for a period of six months ( 4 ). On 
6 February 2009, the Belgian authorities submitted a 
draft notification of its intention to inject another 
EUR 3,5 billion of capital into KBC in two tranches of 
EUR 2 billion and EUR 1,5 billion (“measure 2”). The 
Commission received further information regarding this 
measure on 27 February and met with the Belgian 
authorities on 9 March. The Commission received addi­
tional information on 10 June 2009. 

(2) On 14 May 2009, KBC announced that it had reached an 
agreement with the Belgian authorities on an asset relief 
measure (“measure 3”). The Commission received further 
information on this measure on 19 May 2009 and 
10 June 2009. Measures 2 and 3 were notified to the 
Commission on 18 June 2009. Both measures will be 
implemented upon Commission approval. 

(3) In conformity with the Commission's decision in Case N 
602/08 regarding measure 1 the Belgian authorities 
submitted a plan for KBC on 18 June 2009. 

2. DESCRIPTION OF THE MEASURES 

2.1. The beneficiary 

(4) The KBC Group NV is the holding company of KBC 
Bank, KBC Insurance and KBL European Private Bankers 
(i.e. KBL EPB). KBC is an integrated bank insurance 
group, catering mainly for retail customers, small and 
medium enterprises (SMEs) and private banking clientele. 
KBC is one of the main financial institutions in Belgium. 
Besides its activities in Belgium, central and eastern 
Europe, KBC is present in Russia, Romania, Serbia, 
several Western European countries and to a lesser 
extent in the US and Southeast Asia. 

(5) KBC is publicly quoted. As of 31 December 2008, the 
majority of the shares (54,3 %) were held by a number of 
large shareholders: KBC Ancora (23 % of the ordinary 
shares), Cera (7 %), MRBB (12 %), and other core share­
holders (11 %). KBC group companies hold 5 % of the 
ordinary shares and the free float constitutes 42 %. 

(6) For 2008, total assets on the balance sheet of KBC 
amounted to (non-audited) EUR 355,596 billion. The 
market value of KBC has fallen significantly, from 
EUR 23 billion on 1 August 2008 to EUR 5 billion on 
15 June 2009. KBC employs 56 716 people worldwide, 
19 196 of whom are in Belgium and 31 947 of whom 
are in Central and Eastern Europe and Russia. KBC has 
8,2 million customers in Central and Eastern Europe and 
Russia (estimates 2007). 

(7) KBC’s management structure consists of the following 
five main business units: 

(i) Belgium Business Unit: it groups all the banking and 
insurance activities in Belgium. This includes the 
retail and private banking activities of the KBC 
Bank in Belgium, the activities of KBC Insurance in 
Belgium and a number of Belgian subsidiaries. 

(ii) The Central & Eastern Europe and Russia (CEER) 
Business Unit: it comprises all group banking and 
insurance activities (i.e. retail bancassurance and 
merchant banking) pursued in Central and Eastern 
Europe and in Russia. 

(iii) Merchant Banking Business Unit: it groups the 
services provided to bigger SMEs and corporate 
customers, and all market activities worldwide 
(including Belgium, but not Central and Eastern 
Europe and Russia). 

(iv) European Private Banking Business Unit: it comprises 
the activities of both the KBL European Private 
Bankers group (KBL EPB) and the insurance 
company, VITIS Life. 

(v) Shared Services & Operation Business Unit: it 
provides support to and serves as a product factory 
for the other business units. It encompasses a 
number of divisions that deliver products to the 
group’s other business units. 

(8) Profit contribution of the five business units is as follows 
(1H2008): Belgium Business Unit: 52 %, CEER Business 
Unit: 32 %, Merchant Banking Business Unit: 14 %, 
European Private Banking Business Unit: 8 %, Shared 
Service & Operations Business Unit: 6 %. 

(9) KBC has a strong position in the Belgium financial sector, 
more specifically on the following submarkets (market 
shares 2007): funds […] ( 5 ), home loans […], commercial 
credit to companies […], commercial credit to natural 
persons […], credit cards […], current accounts […], 
deposit accounts […], bank cards […], Branch (Tak) 23 
[…] and damage insurance […]. 

2.2. Events triggering the measures 

(10) In December 2008, KBC benefited from a capital 
injection of EUR 3,5 billion into the Group (measure 
1). At the time, the intervention was needed as KBC 
had announced 3rd quarter losses of EUR 906 million, 
which were a consequence of provisions it was forced to 
make because of the downward revaluation of its Collat­
eralized Debt Obligations (“CDOs”). The revaluation lead 
to a loss in confidence on the market as regards KBC that 
was reflected in the share price and CDS spreads. Also, in 
view of the financial crisis, markets started to expect 
higher capital ratios for banks. As a result of the 
Belgian State’s intervention as approved by the 
Commission ( 6 ), KBC’s ratios were restored in line with 
market requirements.
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( 5 ) See footnote 2. 
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Measure 2 — The capital injection by the Flemish authorities 

(11) In January 2009, Moody’s announced that it was going 
to change the models used to value CDOs. This had the 
effect of further lowering the ratings of a large majority 
of corporate synthetic CDOs ( 7 ). Reason for this was a 
strong increase in the likelihood of default for all 
corporate credits in synthetic CDOs as well as an 
increase in the default correlation Moody's applies to 
corporate portfolios. As a consequence, investors in 
KBC were uncertain as to the consequences of this 
announcement for the value of KBC's CDO portfolio, 
causing its share price to drop by more than 20 % in a 
day. 

(12) Upon Moody's announcement, KBC took a number of 
measures, the most important of which is the write- 
down of all non-super senior CDO notes in its 
portfolio to zero, resulting in markdowns of EUR 2,6 
billion in the fourth quarter of 2008. These write- 
downs negatively affected KBC’s capital ratios. The core 
Tier-1 ratio dropped to 7,2 % and the Tier 1 ratio to 
9,7 %. […] 

(13) Because of the decrease of its capital ratios, KBC needed 
strengthening of its capital base. Against this background, 
on 22 January 2009, the Flemish government announced 
that it was prepared to strengthen the capital base of KBC 
by up to EUR 3,5 billion. 

Measure 3 — The asset relief measures by the Federal 
government 

(14) On 18 February 2009, MBIA Inc., headquartered in 
Armonk, New York, a private insurer hedging 
EUR 14,4 billion of KBC's CDO exposures, announced 
its decision to split its operating business into two 
sister companies. One would continue the municipal 
bond insurance business of MBIA, and the other would 
be structured as an entity for the run-off of the 
CDO/RMBS and structured finance business. Following 
this restructuring, the entity containing MBIA's obligation 
concerning CDO/RMBS and structured products was 
downgraded by Moody's from Baa1 to B3. This led to 
a considerable decrease in the value of the insurance KBC 
had bought from MBIA to absorb losses on its CDO 
portfolio. The deterioration of KBC's credit profile of 
corporate CDOs made it necessary for KBC to increase 
the counterparty risk associated with MBIA through a 
provision increase booked as a Credit Value Adjustment 
(“CVA”) ( 8 ). KBC's CVA on MBIA was increased from 
40 % at the end of 2008 to 60 % in May 2009. Total 
provisions taken by KBC for counterparty risk associated 
with MBIA amount to EUR 2,5 billion. 

(15) Apart from the adverse changes in the CDO portfolio 
resulting from MBIA's restructuring, KBC was also experi­

encing increased volatility in its P&L account due to the 
volatility in credit spreads that were directly impacting 
the market valuation of KBC's CDO portfolio. The 
widening of the credit spreads and the worsening 
economic conditions resulted in a negative mark-to- 
market value adjustment of KBC's super senior holding 
of EUR 1,3 billion. 

(16) Combined, the evolution of the credit spreads and the 
restructuring of MBIA's business resulted in a negative 
value adjustment of EUR 3,8 billion at the end of the 
first quarter of 2009. This also negatively influenced 
KBC's capital ratios, which dropped to 5,3 % core Tier- 
1 and 7,1 % Tier-1, while the solvency ratio for the 
insurance business was reduced to 93 %. Following 
these events, KBC reached an agreement with the 
Belgian authorities on an asset relief measures. 

2.3. The measures 

Measure 2 — The capital injection by the Flemish authorities 

(17) The recapitalisation will take the form of an injection of 
hybrid capital which qualifies as core Tier 1 capital. The 
terms of the deal are practically identical to the previous 
capital injection approved by the Commission on 
18 December 2008 for a period of six months, except 
that the securities are not convertible into ordinary 
shares, and are only redeemable at 150 % of the issue 
price. 

(18) According to KBC's initial plan, the capital injection 
measure would consist of two tranches. Tranche 1 was 
to be issued, subscribed to, and paid in full on the issue 
date, at the rate of EUR 29,50 per security. The total 
value of tranche 1 would amount to EUR 2 billion and 
would be used to strengthen KBC's core Tier 1 capital 
immediately. Tranche 2, amounting to EUR 1,5 billion, 
would be called upon if and when KBC Group's capital 
basis required it. However, as a consequence of the 
deterioration of its capital position since the first 
quarter, KBC announced on 14 May that it will take 
up the second tranche immediately after the 
Commission's approval of the measure. 

(19) The EUR 3,5 billion securities issued under the two 
tranches, will produce an annual interest equal to the 
higher of: 

(i) EUR 2,51 per security (equivalent to interest of 
8,5 %), non-cumulative, payable annually in 
arrears ( 9 ); 

(ii) 110 % of the dividend paid on ordinary shares for 
the fiscal year 2008 (for interest due in respect of the 
year 2009); 

(iii) 120 % of the dividend paid on ordinary shares for 
the fiscal year 2009 (for interest due in respect of the 
year 2010); or 

(iv) 125 % of the dividend paid on ordinary shares for 
the fiscal year 2010 and onwards (for interest due in 
respect of the year 2011 and onwards).
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( 7 ) CDOs are a type of asset-backed security and a structured finance 
product in which a distinct legal entity, a special purpose vehicle 
(SPV), issues bonds or notes against an investment in an underlying 
asset pool. Pools may differ with regard to the nature of their 
underlying assets and can be collateralised either by a portfolio of 
bonds, loans and other debt obligations, or be backed by synthetic 
credit exposures through use of credit derivatives and credit-linked 
notes. 

( 8 ) The CVA percentage reflects the probability that MBIA would not be 
able to perform and is calculated as a % of the mark to market value 
of the insured Super Senior positions. 

( 9 ) Exceptionally for the year 2009: if the issuer decides to pay an 
interim dividend in 2009, then KBC will pay to the securities 
holder an interest equal to EUR 1,25 per security, payable on the 
payment date of the interim dividend but no later than 
31 December 2009, the remainder being due and payable on the 
tenth banking day following the Annual General Meeting in 2010.



(20) The interest will only be paid if a dividend is paid on the 
ordinary shares and will be paid in cash. Furthermore, 
interest on the securities will only be due and payable on 
a non-cumulative basis, if and when a dividend is 
approved, provided that the KBC's capital adequacy 
position is and remains satisfactory both before and 
after the payment in the opinion of the Belgian 
Banking Finance and Insurance Commission (“CBFA”). 

(21) With respect to the tranche 1 securities, interest will 
commence to accrue on the issue date. For tranche 2 
securities, interest will commence to accrue as from the 
day on which the issue price for such tranche 2 securities 
is paid. Since both tranches are supposed to be issued as 
soon as the European Commission approves the capital 
injection measure, the interest for both tranches will start 
to accrue on the same day. The securities rank pari passu 
with ordinary shares in KBC and with the securities held 
by the Belgian State. No voting rights are attached to 
securities. 

(22) The proceeds of the EUR 3,5 billion capital injection will 
be split between KBC Bank and KBC Insurance in such a 
way that EUR [0-1] billion will add to KBC Insurance 
capital; the remaining proceeds ([EUR 2,5-3,5] billion) 
will flow to KBC Bank Core Tier-1 capital. 

(23) There is one redemption scenario for these securities, 
which is at the initiative of KBC. KBC has a call 
option, giving it the right to redeem all or some of the 
issued securities at a price of EUR 44,25 per security 
(being 150 % of the issue price), plus payment of any 
accrued interest, any time after the issue date. This option 
is conditional on the agreement of the CBFA. 

(24) Subject to applicable law and to corporate governance 
practices, generally accepted under applicable stock 
listing regimes, the Belgian authorities will have the 
right to recommend two Board members at the next 
general shareholders’ meeting (this in addition to the 
two nominees from the previous measure). The Super­
visory Board approval items listed below require approval 
by one of the investor's nominees: 

1. the issue or acquisition of its own shares by the 
Issuer (other than related to the Securities and 
other than as part of regular hedging operations 
and the issuing of shares according to employment 
schemes); 

2. […]; 

3. acquisition by the Issuer or any of its subsidiaries of 
a participating interest in the capital of another 
company amounting to one-quarter or more of the 
Issuer’s consolidated capital and reserves as disclosed 
in its consolidated balance sheet of the previous 
quarter or a material increase or decrease of such 
participating interest; 

4. investments involving an amount equal to one- 
quarter or more of the Issuer’s consolidated capital 
and reserves as disclosed in its consolidated balance 
sheet of the previous quarter; 

5. a proposal to wind up the Issuer; 

6. filing of a petition for bankruptcy or moratorium for 
the Issuer; 

7. proposal for split-off, dissolution of the Issuer; 

8. […]; 

9. a change of the remuneration policy […]; and 

10. […]. 

(25) One of the nominees will also have a seat on the KBC 
Group's (including KBC Bank NV and KBC Verzekeringen 
NV) Audit Committee, Remuneration Committee and 
Nomination Committee. 

(26) As part of the transaction, KBC commits to develop a 
sustainable remuneration policy for the Executive 
Committee and Senior Management. KBC's Executive 
Committee and senior management incentive schemes 
will be linked to long-term value creation taking 
account of risk and restricting the potential for 
“rewards for failure”. KBC's Executive Committee limits 
exit schemes or statutory compensation for dismissal to 
twelve months’ fixed salary. 

(27) KBC has also provided undertakings with regard to main­
taining lending to the real economy. A control 
mechanism (“opvolgingscomite”) will be put in place to 
follow up on these undertakings. 

Measure 3 — The asset relief measures by the Federal 
government 

(28) In order to shield KBC from further write-downs on its 
CDO portfolio, as well as to boost its capital ratios, the 
Belgian Federal authorities decided to grant protection on 
KBC's synthetic CDO portfolio, usually held through its 
subsidiary KBC Financial Products but sometimes through 
other structures. 

(29) The Belgian State has granted protection on KBC's CDO 
portfolio amounting to EUR 20 billion ( 10 ). The EUR 20 
billion notional exposure to 15 CDOs is made up of 
EUR 14,4 billion of super senior and class A notes 
hedged with MBIA, and EUR 5,5 billion of super 
senior, super mezzanine and class A notes retained by 
KBC (EUR 4 billion through Assurisk and EUR 1,5 billion 
through KBC FP). 

(30) The EUR 20 billion transaction is structured in three 
tranches. The first tranche is constituted by a first loss 
amounting to EUR 3,2 billion which is borne by KBC. 
This loss was entirely provisioned for as at 31 March 
2009. 

(31) The second part of the transaction deals with the next 
EUR 2 billion of losses, which are also provisioned for as 
of 31 March 2009. For any losses within this range 
(Equity Range), the Belgian State undertakes to 
subscribe for 90 % of the losses to new KBC shares or 
hybrid securities at market value ( 11 ). Effectively, the 
Belgian State has committed to providing a standby 
equity facility to KBC that can be triggered by specific 
loss making events on KBC's CDO portfolio.
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( 10 ) KBC originally retained a greater exposure to its CDO portfolio. 
However, all exposure above EUR 20 billion has been written off, 
while the portion with Lloyds TSB (EUR 1,6 billion) is not covered 
by the measure. 

( 11 ) Average share price in 30 days preceding transaction.



(32) The Equity Range is subject to several conditions. Firstly, 
KBC maintains the option to not call the guarantee and, 
therefore, to opt out from the equity issuance to the 
State. Secondly, if at the moment when the State 
bought KBC shares, it would acquire more than 30 % 
voting rights, which could require it to launch a 
mandatory takeover bid, it will have the option to 
subscribe to hybrid capital instead. Thirdly, in the event 
that the State decides to sell its shares to a third party, 
KBC has the right to first refusal in relation to this sale. 

(33) The attachment point (i.e. starting point) for the Equity 
Range was fixed, taking as a reference parameters which 
would enable KBC Bank to maintain a core tier 1 ratio 
above [6-9] % and KBC Insurance solvency ratio above 
[120-160 %]. Therefore the parameters were not based 
on a valuation of the portfolio. 

(34) Finally, the third tranche amounts to EUR 14,8 billion 
(Cash Range). Any losses exceeding EUR 5,2 billion 
(EUR 3,2 billion first loss and EUR 2 billion Equity 
Range) will be split between the State (90 %, i.e. 
EUR 13,3 billion) and KBC (10 %, i.e. EUR 1,5 billion). 
The State will compensate KBC in cash for any losses 
suffered in the cash range. For the third tranche, the 
attachment point is based on the midpoint between 
expected losses in Scenario 2 and 3, based on the 
CDO valuation report of the Belgian State's independent 
expert […] (April 2009) ( 12 ). 

(35) The Guarantee will apply on a transaction basis. As there 
are covered instruments relating to 15 CDOs (each a 
transaction), there are thus effectively 15 guarantees ( 13 ). 
As a result, each of the 15 synthetic CDOs has a different 
attachment point and, therefore, a different expected loss. 
Consequently, the CDOs would need to be assessed indi­
vidually and the guarantee provided will be individual for 
each CDOs (i.e. there will not be a single guarantee on 
the aggregated portfolio). 

(36) MBIA has provided insurance on 11 out of the 15 CDOs. 
In relation to these instruments, the Belgian Federal 
authorities shall compensate KBC for losses in case 
there has been a credit event triggering this insurance 
and MBIA subsequently fails to perform its obligation. 
In line with the design of the measure overall, MBIAs 
obligations are defined on a CDO by CDO basis. 
Should MBIA later fulfil its obligation, KBC will be 
required to reimburse any amount already paid out by 
the State, subject to reasonable expenses. 

(37) The State shall be remunerated in two ways. Firstly, KBC 
must pay for having the right to an equity injection on 
standby, which is common in investment banking. The 
equity commitment fee is set at 650 bp per annum. 
Therefore, as the equity guarantee amounts to EUR 1,8 
billion, the fee will cost KBC approximately EUR 120 
million for each year that it is not exercised. 

(38) The aggregate cost of the cash guarantee will amount to 
approximately EUR 1,13 billion, to be paid in 12 semi- 
annual instalments. This fee will be equal the expected 
loss on the third tranche ( 14 ), in the event that the 
outcome of portfolio corresponds to the average 
between Scenario 2 and Scenario 3 and a MBIA Credit 
Valuation Adjustment of 67,5 %. 

(39) The overall impact of both measures as from 31 March 
2009 will be the following: increase of KBC Bank Core 
Tier-1 capital (Pro forma capital ratio) from […] % to 
[…] %; or from EUR […] billion to EUR […] billion. This 
is comprised of EUR [2,5-3,5] billion from the 2nd 
measure by the Flemish government, the recognition by 
the CBFA of the EUR 1,8 billion equity guarantee as 
capital, less the insurance premium of EUR 1,2 billion. 
The Tier-1 ratio rises to 11 %. The guarantee will further 
reduce Risk Weighed Assets by EUR 6,3 billion. 
Therefore, the combined effect of both measures will 
raise KBC Banks capital ratio by 2,47 %. Furthermore, 
EUR [0-1] billion of the 2nd measure will be used to 
increase the solvency ratio of KBC Insurance (Pro forma 
capital ratio) from […] % to […] %. 

2.4. The initial restructuring plan 

(40) On 18 June 2009 a restructuring plan for KBC has been 
submitted by the Belgian authorities as a follow-up to 
measure 1 which was approved by the Commission on 
18 December 2008 for a period of six months. The plan 
contains a preliminary analysis of KBC's Group's business, 
proposed future strategy, measures proposed to restore 
viability and repayment of the State resources.
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( 12 ) […] have provided 4 scenarios which they use to estimate losses 
under certain conditions. The underlying variables are future house 
prices (Case-Shiller House Price Appreciation — HPA), corporate 
default rates and the rate of recovery from MBIA in the case of 
default. They also provide an estimate of market implied losses, 
using observable market data to plug into a mark-to-model 
approach. However […] have not clarified which scenario they 
regard as the base case, which would correspond with the Real 
Economic Value in the Commission's Impaired Asset Communi­
cation (IAC). To set the total potential exposure of KBC, […] 
considers what the losses would be on the total covered portfolio 
in the event that MBIA were to partially default on its obligations, 
with only 32,5 % recovery. In this case, the market implied losses 
would be EUR 8,5 bilion. The midpoint between […] Scenarios 2 
and 3 are used to set the attachment point for the Cash Range and 
the guarantee fee. Under Scenario 2, house prices follow the base 
HPA projection while corporate default rates are assumed to 
double. Under Scenario 3, the HPA projection is stressed by one 
standard deviation, while historical corporate default rates are 
assumed to triple. 

( 13 ) KBC submits that according to IFRS accounting rules, both the 
guaranteed CDO portfolio and the guarantee must be measured 
at fair value. This means that the guarantee must cover one-for- 
one any changes in the fair value of the guaranteed instruments. If 
this was not the case, there would be a significant risk that changes 
in the fair value of the CDOs would continue to affect KBC's P&L, 
defeating the purpose of the measure. This means that the 
guarantee must be constructed instrument per instrument and 
not on the portfolio as a whole. 

( 14 ) The expected losses in this context have a particular meaning in the 
analyses done by […].The expected losses in the third tranche 
amount to EUR […] billion, but this does not mean the expected 
losses in the first loss and equity tranche are equal to the sum of 
these two tranches. Indeed the expected losses are the output of 
stochastic models where a large number of scenarios are run and 
averaged. To illustrate the methodology used by the experts, if one 
assumes a portfolio of 10, split in two tranches of 5, and if you run 
10 scenarios, 5 of which yield a loss of 2,5 and 5 of which yield a 
loss of 7,5, the expected loss on the total portfolio is 5. However 
the expected loss on the first tranche will be 3,75 (5 x 2,5 and 5 x 
5, the 7,5 being capped to the maximum loss within the first loss 
of 5) and on the second tranche will be 1,25 (5 x 0 and 5 x 2,5). 
The total loss reconciling with the average loss of 5 (3,75 + 1,25).



(41) The Belgian authorities inform the Commission that KBC 
has put in place a taskforce to further develop, optimize 
and finalise this plan in the coming months and commit 
to finalise this plan within the timeframe set by the 
Commission, taking into account measure 2 and 3. 

3. POSITION OF THE BELGIAN AUTHORITIES 

(42) The Belgian authorities do not contest that the notified 
measures constitute State aid within the meaning of 
Article 87(1) EC. However, they request the Commission 
to declare the notified measures compatible with the 
Common Market on the basis of Article 87(3)(b) of the 
EC Treaty, as the interventions are required to remedy a 
serious disturbance in the economy of a Member State. 

(43) KBC, according to the Belgian authorities, is a 
systemically relevant bank as it is the third largest in 
Belgium and plays a pivotal role within the Belgian 
financial system and the Belgian economy as a whole. 
The Belgian authorities recall that KBC's crucial role was 
recognised by the Commission in its earlier decision. 

(44) According to the Belgian authorities, the measures are 
necessary to improve KBC's capital position (measure 2) 
after substantial mark-downs as result of the negative 
revaluation by the market of CDOs and to eliminate 
the potential negative impact of KBC's exposure to the 
impaired assets in its CDO portfolio on future earnings 
and solvency. 

(45) The Belgian authorities regard the measures as fulfilling 
the requirements of the Recapitalisation Communication 
(measure 2) and the IAC (measure 3). The Belgian 
authorities contend that a first estimation of the real 
economic value of the aggregate CDO portfolio 
amounts to […]. 

(46) The Belgian authorities commit to submit to the 
Commission an in-depth restructuring plan regarding 
KBC as referred to in paragraph 55 and Annex 5 of 
the Commission's Communication of 25 February 2009 
on the Treatment of Impaired Assets in the Community 
Banking Sector. That restructuring plan will take account 
of the measures granted or envisaged to be granted in 
favour of KBC by the Belgian authorities in the context of 
both Case N 602/08 (Commission decision dated 
18 December 2008) and the present case. The Belgian 
authorities reiterated that they submitted a restructuring 
plan on 18 June 2009 that aims at achieving an in-depth 
restructuring. 

(47) The Belgian authorities have also undertaken to renotify 
the measure under Article 88(3) EC if either of the 
following situations arise which make it less likely that 
the overall return in excess of 10 % p.a. is achieved: 

(i) if KBC does not pay a dividend for a period of two 
consecutive years, or for three years in the next five 
years. 

(48) Unless it can be shown that either of the above scenarios 
is caused by normal market events or that the overall 
return will nevertheless be in excess of 10 % per annum, 
the Belgian authorities will renotify the measure to the 
European Commission. The European Commission, 
without calling into question the capital injection, 
which has been declared compatible with the common 
market, can in particular require additional behavioural 
constraints. 

(49) […] 

(50) […] 

4. ASSESSMENT 

4.1. Existence of aid 

(51) The Commission first needs to asses whether the 
measures 2 and 3 constitute State aid within the 
meaning of Article 87(1) EC. According to this 
provision State aid is any aid granted by a Member 
State or through State resources in any form whatsoever 
which distorts or threatens to distort competition, by 
favouring certain undertakings, in so far as it affects 
trade between Member States. 

(52) It is evident that for both measures, State resources are 
involved, since the Belgium authorities are providing KBC 
with a EUR 3,5 billion capital injection through the 
acquisition of the securities and a substantial amount 
of asset relief through the guarantee arrangement. 

(53) Since both measures have been taken for the sole benefit 
of KBC, the measure is selective. Given that KBC is active 
in the financial sector, which is open to intense inter­
national competition, any advantage from State resources 
to KBC would have the potential to affect intra- 
Community trade and to distort competition. 

(54) Finally, it has to be examined whether the measures lead 
to an advantage to KBC for it to constitute State aid. 

(55) With regard to measure 2, the Commission notes that 
the securities acquired by the Belgian authorities have the 
same characteristics as the recapitalisation of KBC it 
approved on 18 December 2008 ( 15 ). In that decision, 
the Commission concluded that KBC had received a 
selective advantage since its core Tier 1 capital has 
been strengthened under conditions that it would not 
have obtained on the market. Its shareholders’ stakes or 
operational control were not diluted, although certain 
decisions will require approval by the State's nominees. 
KBC would not be considered in default if it does not pay 
the annual coupon since it only has to pay interest in the 
event that it decides to pay dividends and it can 
repurchase the securities at a time of its choosing. 
Without the State intervention, KBC could not have 
raised such financing in such a short time frame at 
comparable conditions, especially taking into account 
the very volatile market circumstances. 

(56) As regards measure 3, the Commission notes that this 
measure releases capital as it reduces the RWA of KBC 
Bank by EUR 6,3 billion. This measure improves the 
position of KBC by increasing its capital ratios and by 
removing a source of volatility on its balance sheet. 
Given that the market value of the portfolio is less 
than the point where the guarantee arrangement starts 
to operate, it is evident that no market operator would 
provide such an arrangement under similar conditions. 
This was confirmed by the Belgian authorities in their 
submissions. 

(57) In sum the Commission agrees with the Belgian 
authorities that the measures in favour of KBC constitute 
aid in the sense of Article 87(1) of the EC Treaty.
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( 15 ) See footnote 1.



4.2. Compatibility of the aid 

(58) Article 87(3)(b) EC empowers the Commission to declare 
aid compatible with the common market if it is intended 
“to remedy a serious disturbance in the economy of a 
Member State”. The Commission would point out that 
the Court of First Instance has expressly stated that 
Article 87(3)(b) EC is to be applied restrictively so that 
the aid may not benefit only one firm or one sector of 
the economy, but must serve to remedy a disturbance in 
the whole economy of a Member State ( 16 ). 

(59) Given the present circumstances in the financial markets, 
the Commission considers that the measures may be 
examined directly under the Treaty rules and in particular 
under Article 87(3)(b) EC. 

(60) The Commission considers that market conditions 
deteriorated all over the world since the last quarter of 
2008 and certain assets classes are no longer frequently 
traded. This is problematic for financial institutions 
because accounting provisions (IFRS accounting 
standards) might require them to write down these 
illiquid assets (on the basis of their fair value) to a 
greater extent than is warranted by their economic 
value. The uncertainty in the market about the 
exposure of KBC to further losses emanating from its 
CDO portfolio, the quality of its hedges, the scale of 
the write-downs, the fluctuating market value of these 
assets resulting in P&L volatility and the high leverage 
ratios have also had an impact on the financial insti­
tutions’ overall risk perceptions. The present measures 
are designed to address these problems. Therefore it 
finds that the scheme aims at remedying a serious 
disturbance in the Belgian economy. 

(61) In line with the Commission Communication on “The 
application of State aid rules to measures taken in 
relation to financial institutions in the context of the 
current global financial crisis” (“the Banking Communi­
cation” ) ( 17 ), in order for an aid or aid scheme to be 
compatible under Article 87(3)(b) of the EC Treaty, it 
must comply with general criteria for compatibility 
under that Article. These criteria require that the aid 
has to be well-targeted in order to be able to effectively 
achieve the objective of remedying a serious disturbance 
in the economy; necessary, meaning that it must be of the 
minimum amount necessary to reach the objective, 
limiting negative spill-over effects for competitors that 
have not received aid. The fourth chapter of the 

Banking Communication, the Recapitalisation Communi­
cation ( 18 ) and the Impaired Assets Communication ( 19 ), 
then translate these general principles into conditions 
specific for recapitalisations and impaired asset relief. 

(62) The Commission considers that the appropriate 
framework for assessing the compatibility of measure 2 
are the Banking Communication and the Recapitalisation 
Communication. 

(63) With regard to measure 3, the Commission notes that it 
has 2 aspects, the first being a commitment from the 
Belgian authorities to provide an equity recapitalisation 
if certain losses occur, and the second being a 
commitment to compensate further losses on these port­
folios through cash. The IAC defines impaired asset relief 
as all measures whereby a bank is dispensed from the 
need for severe downward value adjustments of certain 
asset classes. This is also the case for the present measure. 
Therefore the present measure must fulfil the conditions 
for the compatibility of asset relief as spelled out in the 
IAC ( 20 ). Because of the inextricable links between both 
parts of the arrangement, the Commission will assess the 
whole transaction under the IAC. 

Systemic importance of KBC 

(64) KBC is the third largest Belgian bank-insurance company. 
As confirmed by the letter of the National Bank of 
Belgium (“NBB”), it plays a pivotal role within the 
Belgian financial system and the Belgian economy as a 
whole. 

(65) Furthermore, KBC holds a particular importance for the 
lending to the real economy. Indeed, KBC plays an 
important role in providing mortgage backed loans to 
households, consumer loans, and loans to small and 
medium-sized companies. This crucial role is also 
evidenced by a condition imposed by the Flemish 
Region in the term sheet, according to which KBC will 
continue to provide lending to business and consumers 
applying its historical credit scoring criteria on a 
reasonable basis. 

(66) Consequently, KBC is a bank with systemic importance 
to the Belgian economy and the economies of several 
Central and Eastern European countries. This has been 
confirmed by the Commission in its decision of 
18 December 2008. 

Measure 2 — The capital injection by the Flemish authorities 

(67) As regards limitation of the aid to the minimum 
necessary, the Commission notes that the market has 
being demanding significantly higher capital ratios since 
the beginning of the crisis. Because of the downward 
revaluation of KBC's synthetic CDOs, the relevant 
capital ratios of KBC decreased leading to concerns 
about its ability to absorb further losses. The injection 
of EUR [2,5-3,5] billion into KBC Bank, which represents 
2 % of the pro forma RWA as of 31 March 2009, would 
increase its Core Tier 1 ratio to […] % (combined with
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( 16 ) See in principle Joined Cases T-132/96 and T-143/96 Freistaat 
Sachsen and Volkswagen AG v Commission [1999] ECR II-3663, 
paragraph 167. Confirmed in the Commission’s decisions in Case 
C 47/96 Crédit Lyonnais (OJ L 221, 8.8.1998, p. 28, point 10.1), 
Case C 28/02 Bankgesellschaft Berlin (OJ L 116, 4.5.2005, p. 1, 
paragraphs 153 et seq.) and Case C 50/06 BAWAG, not yet 
published, paragraph 166. See Commission Decision of 
5 December 2007 in Case NN 70/07 Northern Rock (OJ C 43, 
16.2.2008, p. 1), Commission Decision of 30 April 2008 in Case 
NN 25/08 Rescue aid for WestLB (OJ C 189, 26.7.2008, p. 3), and 
Commission Decision of 4 June 2008 in Case C 9/08 Sachsen LB, 
not yet published. 

( 17 ) Commission Communication on “The application of State aid rules 
to measures taken in relation to financial institutions in the context 
of the current global financial crisis”, adopted on 13 October 2008 
(OJ C 270, 25.10.2008, p. 8). 

( 18 ) Commission Communication on “The recapitalisation of financial 
institutions in the current financial crisis: limitation of aid to the 
minimum necessary and safeguards against undue distortions of 
competition”, adopted on 5 December 2008 (OJ C 20, 15.1.2009). 

( 19 ) Commission Communication on “Treatment of Impaired Assets in 
the Community Banking sector”, adopted on 25 February 2009. 

( 20 ) For a first application: Cf Commission Decision of 13 March 2009 
in case C 9/09 Dexia, not yet published.



the asset relief scheme, this ratio would improve to […] 
%). The EUR [0-1] billion that is directed to KBC 
Insurance will increase its solvency ratio from […] % 
to […] %. The Commission notes that these ratios, 
excluding the effect of the asset relief measures, are 
similar to those that pertained after the first recapitali­
sation, which was approved by the Commission. The 
Commission therefore considers that this capital 
injection of EUR 3,5 billion is the minimum necessary 
to remedy concerns about the stability of KBC and 
thus the Belgian financial system. 

(68) As regards the remuneration of the measure, the 
Commission is of the opinion that the return on this 
security can best be compared to a hybrid form of 
capital, given that the securities also have features 
similar to hybrid capital, like remuneration through a 
coupon and the fact that they are non-dilutive, which 
has a positive effect on the shareholders stake in the 
company. However, given the additional equity-alike 
elements of the security and its therefore more 
uncertain return, its expected return should normally be 
higher than that expected from other forms of capital 
under the applicable solvency regulations. 

(69) Following the methodology laid out in the Recapitali­
sation Communication, the Commission in several 
cases, including KBC's first recapitalisation, has accepted 
an expected overall return of 10 %, via mechanisms that 
are very similar to those used in the case of KBC ( 21 ), as a 
sufficient safe harbour return. Conform to this 
methodology, and in view of the prevailing market 
conditions, a return on tier 1 capital instruments for a 
Belgian bank in excess of 10 % would currently be 
acceptable ( 22 ). 

(70) Belgium considers that there is a high likelihood that an 
overall return in excess of 10 % will materialise through a 
combination of the interest payments at 8,5 % (possibly 
more depending on the level of dividends paid out), and 
the repurchase option by KBC at a level at EUR 44,25 
per security, being 150 % of the issue price. Indeed, 
Belgium has submitted various scenarios showing that 
the possible return will be considerable above 10 %. 

(71) It follows from the scenarios submitted by the Belgian 
authorities that the IRR on the Securities can be 
estimated at between 14,1 % and 18,7 %. According to 
the Flemish government, this estimation was made on 
the basis of a number of conservative assumptions, 
such as that the required Core Tier 1 ratio will remain 
at approximately 8 %, that no dividend or moderate 
dividend will be paid in the next years, and that the 
underlying profit growth in the next years will be 10 
percentage points below profit growth for 2001-2007. 

(72) Taking the above scenario analyses into account, the 
Commission considers that the expected return on the 
State's investment is likely to be in excess of 10 %. It 
recalls that it is the nature of deeply subordinated 

capital that some uncertainty to the return remains and it 
is exactly for this reason as well as in view of the type of 
instrument that the expected return should be above 
10 %. 

(73) In addition, as provided for by the Banking Communi­
cation, the aid must be well-targeted in order to be able 
to effectively achieve the objective of remedying a serious 
disturbance in the economy; it must, in its amount and 
form, be necessary to achieve the objective, meaning that 
the aid measure must be of the minimum amount 
necessary to remedy the disturbance; also, any positive 
effects of the measures must be properly balanced against 
the distortions of competition, in order for the 
distortions to be limited to the minimum necessary to 
reach the measures’ objectives. Consequently, the 
Commission positively views the fact that the capital 
injection is limited to what is necessary to reinforce 
KBC's capital position and the overall remuneration of 
the measure. In addition, the Commission notes 
positively the commitments of KBC concerning the 
continuation of lending to the real economy. 

(74) Finally the Commission notes that this recapitalisation is 
the second such measure that KBC has benefitted from 
since the beginning of the crisis. Given the scale and 
repeated nature of the State interventions in favour of 
KBC, the Commission concludes that an in-depth restruc­
turing plan is required. 

Measure 3 — The asset relief measures by the Belgian Federal 
authorities 

I. Eligibility of assets 

(75) As regards the eligibility of the assets, the IAC indicates 
in section 5.4 that asset relief requires a clear identifi­
cation of impaired assets and that certain limits apply in 
relation to eligibility to ensure compatibility. In Annex 3 
to the IAC, the definition of eligible assets is further 
elaborated on. In this Annex, CDOs are mentioned as 
examples of impaired assets which can be included in 
relief operations without doubts as to their eligibility. 
The Commission notes in this respect that all assets in 
the portfolio are CDOs. The impaired assets are therefore 
sufficiently identified and do not raise issues of eligibility. 

II. Transparency and disclosure 

(76) The Commission notes that the IAC demands in section 
5.1 full ex-ante transparency and disclosure of 
impairments by eligible banks on the assets which will 
be covered by the relief measures, based on adequate 
valuation, certified by recognised independent experts 
and validated by the relevant supervisory authority. 

(77) The Commission notes that the Belgian authorities have 
engaged an independent expert which has valuated the 
portfolio before government intervention. The 
Commission also observes that the Belgian supervisory 
authorities have stated, pursuant to point 20 IAC, that 
they agree with the methodology underpinning the 
valuation. 

(78) Finally, the Commission notes that the requirements 
concerning transparency and disclosure concerning the 
asset portfolio covered by the relief measure are met in 
principle, with the exception of the issue of proper 
valuation dealt with separately below.
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( 21 ) N 602/08, recapitalisation of KBC (OJ C 109, 13.5.2009, p. 4), N 
528/08, participatie in het kernkapitaal van ING (OJ C 328, 
23.12.2008, p. 7), N 569/08, investment in the capital of Aegon 
NV (OJ C 9, 14.1.2009, p. 3). 

( 22 ) As per footnote 22 of the Communication “The recapitalization of 
financial institutions in the current financial crisis: limitation of aid 
to the minimum necessary and safeguards against undue distortion 
of competition”.



III. Management of assets 

(79) The Belgian authorities have indicated that they are in 
discussions with KBC concerning the management rights 
of the portfolio. The Commission notes that KBC is in 
the process of ensuring that the Belgian authorities will 
obtain the customary and necessary rights to safeguard 
its interests and to ensure full compliance with the 
requirements laid down in the IAC. 

(80) The Commission recalls that the IAC stipulates that, irre­
spective of the model chosen, it is necessary to ensure 
clear functional and organisational separation between 
the beneficiary bank and its impaired assets, notably as 
to their management, staff and clientele. The Commission 
expects any future arrangement between the Belgian State 
and KBC to fulfil these requirements. 

(81) The Commission also observes that KBC will, after taking 
the first loss, take a loss of 10 % on the whole portfolio. 
This seems to be in line with point 45 of the IAC, which 
stipulates that the overall financing mechanism of the 
asset management should ensure that the bank will 
have to assume a proportion of the losses. This will 
incentivise KBC to ensure that the portfolio is managed 
as efficiently as possible. 

(82) On the whole, the Commission cannot yet conclude 
whether this condition has been fulfilled. 

IV. Valuation 

(83) The IAC notes in section 5.5 that a correct and 
consistent approach to valuation is of key importance 
to prevent undue distortions of competition. The 
Commission has to carefully scrutinize the valuation 
and in particular the underlying general methodology 
in order to ensure a consistent approach at Community 
level. For that purpose the Commission has called on the 
technical assistance provided by its own experts. The 
Commission notes that the technical experts consider 
more information is needed. 

(84) The Commission observes that the independent experts 
hired by the Belgian authorities […] have determined the 
market implied loss and the estimated loss per CDO 
across four different fundamental scenarios. The Belgian 
authorities have also submitted that according to their 
preliminary calculations, the real economic value of the 
aggregate CDO portfolio amounts to EUR […]. 

(85) Although the Commission does not question the qualifi­
cation of the independent expert and its general 
approach, it so far has been unable to verify the 
methodology used to determine the real economic 
value and to assess whether the conclusions reached in 
the valuation by […] is fair. At this stage, the 
Commission does not have all the information needed, 
including fundamental assumptions, to conduct a proper 
assessment (see confirmation by the Commission's 
technical experts above in point (81)). In particular, the 
Commission has significant doubts regarding the 
underlying valuation, including but not exclusively as 
regards the following issues: 

(a) the accuracy and/or reasonableness of the underlying 
assumptions and methodology used by the experts of 
the Belgian authorities to value the CDO portfolio; 

(b) the degree of correlation between the underlying 
corporate and ABS securities, more specifically how 
this correlation has been established and subsequently 
applied to the portfolio. […] takes a flat correlation 
of […] %, without detailed justification. However, 
given that many of the reference securities appear 
in more that one CDO, it is important that this 
figure is substantiated because a higher degree of 
correlation increases the risk of losses in the senior 
tranches of CDOs, such as are protected in this 
measure. Without clearer reasoning as to why the 
correlation figure chosen by […] is valid, their 
valuation is open to question; 

(c) the house price assumptions for the US housing 
market used in the various stress scenarios. It 
appears that some of the price data for individual 
states do not correspond with wider market 
consensus as to the likely extent of the price 
declines. Also, the average price increase after 2013, 
seems at first glance to be too optimistic when taking 
into account the effect of the steep declines in some 
states will have on the average house price; 

(d) the corporate default levels, […], used for some 
corporates used in the model. The data available to 
the Commission seems to indicate that the market 
implied default levels are higher than those used in 
the valuation model. 

(86) Further doubts as to the appropriateness of valuation 
cannot be excluded at this stage in view of the fact 
that the Commission has not yet received full 
information both on the valuation methodology and 
on its application to the individual assets covered. A 
full assessment of the Commission can only be carried 
out once the Commission is in possession of this 
information. 

(87) In sum, the Commission at this point cannot determine 
whether the real economic value and the valuation 
methodology are fair and cannot exclude that the 
estimated losses are higher than calculated by the inde­
pendent expert and intends to assess this in-depth. 

V. Burden sharing 

(88) As regards burden sharing, the IAC states in section 5.2 
the general principle that banks ought to bear the losses 
associated with impaired assets to the maximum extent. 
That implies first that the bank should bear the difference 
between the nominal value and the real economic value 
of the impaired assets. 

(89) The Commission notes that KBC will take a first loss of 
EUR 3,2 billion and also retains 10 % of the risk 
associated with the portfolio. Furthermore, in case KBC 
decides to use its call option as regards the underwriting 
commitment in the Equity Range, the Belgian authorities 
will obtain ordinary shares, meaning that the holdings of 
the other shareholders will be diluted. The Commission 
notes favourably that the existence of this equity range 
ensures that the State will at least gain some ownership 
of KBC in return for compensating its losses on the CDO 
portfolio.
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(90) On the other hand, the Commission observes that 
according to the Belgian authorities the real economic 
value of the CDO portfolio is below the attachment 
point for the Equity Range, the first being EUR […] 
billion and the latter EUR 16,8 billion. Whether this 
will have consequences on the amount of aid resulting 
from the impaired asset relief, the Commission will only 
be able to determine after receiving the necessary 
information in the course of the in-depth investigation. 

(91) Furthermore, as discussed above, the valuation of the 
portfolio has yet to be verified by the Commission and 
the real economic value still needs to be assessed. Given 
that the Commission has doubts as regards the correct 
valuation of the assets prior to government intervention, 
there are also doubts as regards the necessary degree of 
burden sharing included in this measure. 

VI. Remuneration 

(92) The remuneration paid by KBC to the Belgian authorities 
is also an important element of burden sharing. The 
Commission recalls that, as noted in Annex 4 to the 
IAC, it is necessary for Member States to ensure that 
“any pricing of asset relief must include remuneration 
for the State that adequately takes account of the risks 
of future losses exceeding those that are projected in the 
determination of the ‘real economic value’ ”. 

(93) The remuneration associated with the asset relief measure 
is structured as a combination of an underwriting 
commitment fee and a guarantee fee. The underwriting 
commitment fee covers the Equity Range of all the losses 
on the CDOs. The guarantee fee covers the Cash Range 
of the losses on the CDOs (calculated per CDO). 

(94) The underwriting fee is calculated by reference to the fee 
levels investment banks charge for stand-by equity under­
writings. The customary fee for this type of underwriting 
commitment, according to the Belgian authorities, varies 
between 10 and 15 bps per week. The midpoint of this 
range (12.5 bps) has been applied to KBC. This amounts 
to 650 bps per year on the principal amount of EUR 1,8 
billion maximum. Furthermore, in the event that KBC 
does call upon the State to provide an equity investment, 
the State will subscribe to the newly issued equity at 
market terms, as per point (31). In case the Belgian 
authorities, when buying KBC shares, will acquire more 
than 30 % voting rights, which could require it to launch 
a mandatory takeover bid, it will have the option to 
subscribe to hybrid capital instead. The conditions 
attached to these hybrids have not been communicated 
to the Commission. Consequently, it has not been able to 
verify whether adequate remuneration would be paid for 
them and whether this remuneration amounts to 
sufficient burden sharing ( 23 ). 

(95) The guarantee fee was calculated on the basis of several 
elements including the notional amount of the CDO 
portfolio and its parts, either hedged with MBIA or 

retained by KBC, a credit value adjustment of 67,5 %, a 
first loss of EUR 3,2 billion and a valuation of the assets 
on the basis of a midpoint between Scenarios 2 and 3 as 
developed by […]. However, the fee paid for the 
protection adequately compensates the State for 
providing capital relief. The measure reduces KBC's 
RWA by EUR 6,3 billion. This relieves capital of 
EUR 504 million for KBC, which would usually cost it 
EUR 35 million ( 24 ), considerably less than the annual 
guarantee fee of EUR 221 million. 

(96) The Commission notes however that the amount of the 
guarantee fee is also dependent on the valuation of the 
CDO portfolio. As the Commission has expressed doubts 
on the valuation, it also doubts whether the guarantee fee 
amounts to sufficient burden sharing. The Commission 
especially doubts whether the chosen mid-point between 
Scenarios 2 and 3 is appropriate (see footnote 8). 

(97) In sum, the Commission has doubts whether the 
condition of the IAC as regards adequate remuneration 
are met and invites the Belgian authorities to provide 
more information on this matter. 

VII. Temporary compatibility of the measure for six 
months 

(98) The Commission has been informed by the Belgian 
authorities that the transaction has to be booked […], 
as otherwise the object of the measures, the increase of 
KBC’s solvency ratios in line with market expectations 
and the reduction of P&L volatility will not be reached. 
Given that the CDO portfolio has been the source of 
KBC's difficulties, it is important for the asset relief 
measures to be implemented in order to address the 
root cause of the problem and thus avoid further 
write-downs through P&L. Delaying this measure could 
result in a further deterioration of the capital base and 
further uncertainty about KBC. Timely approval will 
allow sending a clear signal of confidence and stability 
to the markets. Given the systemic importance of KBC 
for the financial markets and economy in Belgium and a 
number of Central European countries, such a signal will 
also support confidence in the banking sector and 
financial stability in these countries in times of uncer­
tainty and recession. The need for a timely Commission 
decision concerning these measures has been confirmed 
by the Belgian financial supervisor, the CBFA. 

(99) However, the Commission finds that, at this stage, the 
conditions of the IAC on valuation, burden sharing, 
remuneration and management of assets are not 
fulfilled and an in-depth investigation of the portfolio 
valuation is needed, which the Commission is not in a 
position to complete in the necessary time frame and on 
the basis of available information. Nevertheless, in view 
of the fact that the measure complies with the criteria for 
eligibility of assets and transparency and disclosure, the 
Commission can consider approving the asset relief 
measure as a temporary measure for six months. The 
Commission considers that any approval should in any 
event be limited to six months on the basis of Annex 5 
to the IAC.
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( 23 ) Taking into account current market volatility, it is not unlikely that 
a switch to hybrids could occur. For example, in case KBC would 
have called on the underwriting commitment on 17 June 2009 (at 
a share price of EUR 13,62), the Belgian authorities would have 
obtained 28 % of the outstanding ordinary shares. In case KBC’s 
share price would decrease, as happened in the days following 17 
June, a potential share of more than 30 % becomes increasingly 
likely. 

( 24 ) EUR 6,3 billion × Tier 1 ratio of 8 % = EUR 504 million × 7 % 
(safe harbour capital remuneration less funding costs) = EUR 35 
million



(100) The Commission finally notes that in conformity with its 
decision regarding measure 1, an initial restructuring plan 
has been submitted by the Belgian authorities on 18 June 
2009. The Commission, in line with the principles of the 
Rescue and Restructuring Guidelines ( 25 ), therefore 
considers it justified that the approval of this measure 
is extended until the Commission reaches its decision 
on the restructuring plan. 

4.3. Viability review and restructuring plan 

(101) As regards the need for an assessment of the banks 
balance sheet and activities, the IAC states that an appli­
cation for aid by an individual bank should be followed 
by a full review of that bank's activities and balance 
sheet, with a view of assessing the bank's capital 
adequacy and its prospects for future viability. The 
Commission recalls that paragraph 55 of the IAC states 
that where the bank has already received State aid in 
whatever form that either contributes to the coverage 
or avoidance of losses, or altogether exceeds 2 % of the 
banks RWA, in-depth restructuring would be required. 
The Commission considers this to be the case for KBC. 

(102) The Commission notes that in line with the 
18 December 2008 decision regarding measure 1, the 
Belgian authorities have submitted a plan for KBC on 
18 June 2009. After a preliminary assessment of the 
plan the Commission agrees with the Belgian authorities 
that the plan has to be further developed in order to 
comply with the conditions set out in the IAC. The 
Commission notes that this plan should cover all three 
measures and include in-depth restructuring of KBC. The 
plan should include commitments regarding the 
reduction of market risk, in particular the reduction of 
risk weighted assets. Such a reduction could be achieved 
by divestments, both in core and non-core activities. 

(103) The Belgian authorities have provided the necessary 
commitment to submit a complete in-depth restructuring 
plan within 3 months following the present decision. 
Therefore, the Commission will assess the restructuring 
plan, which will take into account all aid measures 
granted to KBC including the present ones, at that stage. 

5. CONCLUSION 

(104) The Commission finds that measure 2 complies with the 
conditions of the Banking and Recapitalisation 
Communications as an emergency measure and 
therefore can approve it for a period of six months. 
However, the Commission notes that this recapitalisation 
is the second such measure that KBC has benefitted from 
since the beginning of the crisis. Given the scale and 
repeated nature of the State interventions in favour of 
KBC an in-depth restructuring plan has to be submitted 
for KBC. 

(105) With regard to measure 3, the Commission finds that the 
measure complies with the conditions on eligibility of 
assets and transparency and disclosure as stipulated in 
the IAC and in view of the serious threat to financial 
stability approves the measure for six months. At the 

same time, the Commission has doubts at this stage 
whether that the measure complies with the conditions 
relating to, valuation, remuneration and burden sharing 
and asset management arrangements and opens a 
detailed investigation. 

(106) Concerning measure 1, the Commission is of the view 
that it is justified to extend the approval of this measure 
until a decision is reached on the restructuring plan. 

DECISION 

— The Commission has accordingly decided not to raise 
objections to measure 2, being the capital injection by the 
Flemish authorities, on grounds that it is compatible with 
the EC Treaty, and approves it temporarily as rescue aid for 
6 months. 

— The Commission finds that measure 3, being the asset relief 
measure, in favour of KBC is temporarily compatible with 
the common market as it complies with a number of 
conditions of the IAC, and with due considerations for the 
need to preserve financial stability, measure 3 in favour of 
KBC is accordingly approved for six months. 

— However, in the light of the foregoing considerations, the 
Commission has also decided to initiate the procedure laid 
down in Article 88(2) of the EC Treaty to verify the 
conditions of the IAC regarding, valuation (including the 
valuation methodology) burden sharing, remuneration and 
asset management arrangements of the measure. 

— The Commission requires the Belgian authorities to provide, 
in addition to all documents already received, information 
and data needed for the assessment of the compatibility of 
the aid, including but not exclusively additional information 
with regard to the methodology report, the correlation 
between the underlying corporate securities and ABS, the 
stress scenarios used, the calculation of the guarantee fee 
and conditions of the hybrids in the Equity Range and the 
asset management arrangements. 

— The Commission requires the Belgian authorities to submit 
an in-depth restructuring plan, in addition to the initial 
restructuring plan submitted to the Commission on 
18 June 2009, within three months that takes into 
account the aid granted to KBC through all 3 measures, 
which the Commission will assess in order to decide 
about a prolongation of the aid after six months. 

— The Belgian authorities are requested to forward a copy of 
this letter to the potential recipient of the aid immediately. 

— The Commission informs the Belgian authorities that it will 
inform interested parties by publishing this letter and a 
meaningful summary of it in the Official Journal of the 
European Communities. It will also inform interested parties 
in the EFTA countries which are signatories to the EEA 
Agreement, by publishing a notice in the EEA Supplement 
to the Official Journal of the European Communities, and will 
inform the EFTA Surveillance Authority by sending a copy 
of this letter. All such interested parties will be invited to 
submit their comments within one month of the date of 
such publication.”
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( 25 ) Commission Guidelines on State aid for rescuing and restructuring 
firms in difficulty (OJ C 244, 1.10.2004, p. 2), point 26.



Notifika minn qabel ta' konċentrazzjoni 

(Każ COMP/M.5365 – IPO/EnBW/Praha/PT) 

Każ li jista' jiġi kkunsidrat għal proċedura simplifikata 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2009/C 216/09) 

1. Fl-1 ta’ Settembru 2009, il-Kummissjoni rċeviet notifika ta' konċentrazzjoni proposta skont l-Arti­
kolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ( 1 ) li biha International Power Opatovice, a.s. (“IPO”, 
ir-Repubblika Ċeka), kontrollata minn International Power plc (“IPR”, ir-Renju Unit), EnBW Energie Baden- 
Württemberg AG (“EnBW”, il-Ġermanja), ikkontrollata b'mod konġunt minn Electricité de France (“EdF”, 
Franza) u Zweckverband Oberschwäbische Elektrizitätswerke (“OEW”, il-Ġermanja), u hlavní město Praha 
(“il-Belt ta' Praga”, ir-Repubblika Ċeka) jiksbu, fi ħdan it-tifsria tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill, 
il-kontroll konġunt tal-impriża Pražská teplárenská, a.s. (“PT”, ir-Repubblika Ċeka) permezz tax-xiri tal- 
ishma. 

2. L-attivitajiet kummerċjali tal-impriżi kkonċernati huma: 

— għal IPO: ġenerazzjoni u forniment bl-ingrossa tal-elettriku u l-forniment tat-tisħin fid-distrett fost 
attivitajiet oħra, 

— għal EnBW: ġenerazzjoni u forniment bl-ingrossa tal-elettriku, fost attivitajiet oħra, 

— għall-Belt ta' Praga: tforni servizzi lid-djar u lill-kumpaniji fi Praga, 

— għal PT: ġenerazzjoni u forniment bl-ingrossa tal-elettriku u l-forniment tat-tisħin fid-distrett. 

3. Wara eżami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista' taqa' fl-ambitu tar- 
Regolament (KE) Nru 139/2004. Madankollu, id-deċiżjoni finali dwar dan il-punt hija riżervata. Skont 
l-Avviż tal-Kummissjoni dwar proċedura simplifikata għat-trattament ta' ċerti konċentrazzjonijiet taħt ir- 
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ( 2 ) ta' min jinnota li dan il-każ jista' jiġi kkunsidrat għat-tratta­
ment taħt il-proċedura stipulata fl-Avviż. 

4. Il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistgħu 
jkollhom dwar it-tranżizzjoni proposta. 

Il-kummenti jridu jaslu għand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn għaxart ijiem wara d-data ta' din 
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistgħu jintbagħtu lill-Kummissjoni bil-faks (+32 22964301 jew 
22967244) jew bil-posta, taħt in-numru ta' referenza COMP/M.5365 – IPO/EnBW/Praha/PT, fl-indirizz li 
ġej: 

Il-Kummissjoni Ewropea 
Direttorat Ġenerali għall-Kompetizzjoni 
Reġistru tal-Amalgamazzjonijiet 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË

MT C 216/22 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 10.9.2009 

( 1 ) ĠU L 24, 29.1.2004, p. 1. 
( 2 ) ĠU C 56, 5.3.2005, p. 32.



RETTIFIKA 

Rettifika għas-Sejħa għall-wiri ta’ interess indirizzata lejn individwi għall-ħolqien ta’ database ta’ esperti 
prospettivi indipendenti biex jgħinu lis-servizzi tal-Kummissjoni f'dak li jirrigwarda l-Programm ta’ Appoġġ 

għall-Politika dwar l-ICT tas-CIP (Il-Programm ta’ Qafas għall-Kompetittività u l-Innovazzjoni) 

(Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 123, tal-5 ta’ Ġunju 2007) 

(2009/C 216/10) 

F’paġna 4, it-taqsima 3, “Database ta’ esperti”: 

minflok: “Id-database ta’ esperti mwaqqfa u sostnuta abbażi ta’ din is-sejħa tibqa’ valida għall-perjodu 2007 2009. L- 
applikazzjonijiet jistgħu jintbagħtu f'kull żmien sat-30 ta’ Settembru 2009, meta tagħlaq ir-reġistrazzjoni. 

Database sussegwenti ta’ esperti titwaqqaf mill-2010.”; 

aqra: “Id-database ta’ esperti mwaqqfa u sostnuta abbażi ta’ din is-sejħa jibqa’ validu għall-perjodu 2007 — 2013. L- 
applikazzjonijiet jistgħu jitressqu f'kull żmien sat-30 ta’ Settembru 2013, meta tagħlaq ir-reġistrazzjoni.” 

Rettifika għall-Awtorizzazzjoni tal-għajnuna Statali fil-qafas tad-Dispożizzjonijiet tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat 
tal-KE – Fir-rigward ta' dawn il-każijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oġġezzjonijiet 

(Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 212, tal-5 ta' Settembru 2009) 

(2009/C 216/11) 

F’Paġna 15, taħt “In-numru ta' referenza tal-għajnuna”: 

minflok: “N 604/09”; 

aqra: “N 604/08.”
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2009 (mingħajr VAT, inklużi l-ispejjeż tal-posta b’kunsinna normali) 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE 1 000 EUR fis-sena (*) 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE 100 EUR fix-xahar (*) 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali 22 lingwa uffiċjali tal-UE 1 200 EUR fis-sena 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE 700 EUR fis-sena 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE 70 EUR fix-xahar 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE 400 EUR fis-sena 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE 40 EUR fix-xahar 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffiċjali tal-UE 500 EUR fis-sena 
Suppliment tal-Ġurnal Uffiċjali (serje S), Swieq Pubbliċi u Appalti, 
CD-ROM, żewġ edizzjonijiet fil-ġimgħa 

multilingwi: 
23 lingwa uffiċjali tal-UE 

360 EUR fis-sena 
(= 30 EUR fix-xahar) 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje C – Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 
tal-Kompetizzjoni 

50 EUR fis-sena 

(*) Il-prezz kull kopja: bi 32 paġna: 6 EUR 
minn 33 sa 64 paġna: 12 EUR 
aktar minn 64 paġna: Prezz fiss għal kull każ 

L-abbonament f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, li joħroġ fil-lingwi uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli 
f’22 verżjoni lingwistika. Inklużi fih hemm is-serje L (Leġiżlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni). 

Kull verżjoni lingwistika jeħtiġilha abbonament separat. 
B’konformità mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Ġurnal Uffiċjali L 156 tat-18 
ta’ Ġunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu l-atti 
kollha bl-Irlandiż u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Ġurnali Uffiċjali ppubblikati bl-Irlandiż jinbiegħu apparti. 
L-abbonament tas-Suppliment tal-Ġurnal Uffiċjali (Serje S – Appalti u Swieq Pubbliċi) jiġbor fih it-total tat-23 
verżjoni lingwistika uffiċjali f’CD-ROM waħdieni multilingwi. 
Fuq rikjesta, l-abbonament f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jagħti d-dritt li l-abbonat jirċievi diversi annessi 
tal-Ġurnal Uffiċjali. L-abbonati jiġu mgħarrfa dwar il-ħruġ tal-annessi permezz ta’ “Avviż lill-qarrej” inserit 
f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Bejgħ u Abbonamenti 

Il-pubblikazzjonijiet bil-flus editjati mill-Uffiċċju tal-Pubblikazzjonijiet huma disponibbli mill-uffiċini tal-bejgħ tagħna. 
Il-lista tal-uffiċini tal-bejgħ hi disponibbli fuq l-internet fl-indirizz li ġej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri aċċess dirett u bla ħlas għal-liġjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan 
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati, 

il-leġiżlazzjoni, il-ġurisprudenza u l-atti preparatorji tal-leġiżlazzjoni. 

Biex tkun taf aktar dwar l-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu 
MT


